Jain Puja Book

Ashta Prakari Puja
Dreams of Mother Trishala
Shanti Kalash

TAA Feaslld, Hed Sfar @A A |
fAch & Tea ooy, /A AosA 1 US|

| forgive all living beings
May all living beings grant me forgiveness
My friendship is with all living beings

My enmity is totally nonexistent
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MANGALACHARAN

1.0 HITATEROT - Mangaldcharan
TATHR HIe ¥A:- Namaskar Mangal Sutra
THERN HIT i Namaskar Mangal Sutra
AT IREAToT | Namo arihantéanarm |
A AT | Namo siddhanam |
JAT 3T | Namo ayariyanam |
FAT 3TSSTATOT | Namo uvajjhdayanam |
AT AT qqaf\q]EUT [ Namo loe savvaséhiinam |
Tar 9T W | eso pancha namukkaro |
HaYTdTIuTHOT | savvapavappanasano |
HITATOT T Ay mangalanam cha savvesim
UGH §d5 HIl || padhamam havai mangalam ||

| bow to Arihantas (Tirthankars), the perfected souls, who
have reached enlightenment by overcoming inner
weaknesses, who have attained infinite knowledge,
perception, bliss, and power and have shown the path, which
brings an end to the cycle of birth, life, death and suffering.

| bow to Siddhas, the liberated souls, who have attained the
state of perfection and immortality by eradicating all karma.

I bow to Achéryas, who are the head of Jain congregation,
and who preach the principles of religion and show the path
of liberation, which is the unity of Right Faith, Right
Knowledge, and Right Conduct.
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MANGALACHARAN

I bow to Upadhyays who are the ascetic teachers. They
explain Jain scriptures and show us the importance of a

spiritual life over a material life.

I bow to all SAdhus and Sadhvis who strictly follow the five
great vows of conduct and inspire us to live a simple life.

To these five types of great souls | offer my praise.

Such praise will help diminish my negative vibrations and

sins.

Offering this praise is most auspicious of all benedictions.

TcdTk HITel - Chattdri Mangalam

TcdTX HITT 3 chattari mangalam
TedX Herel, 31Redr #Harer, | chattari mangalam, arihanta
.. .. mangalam,
et HITel, HTg HITe, . L
.. siddh& mangalam, séhl
$afeIIuUTcal AT FHITT | mangalam,

kevalipannatto dhammo
mangalam |

TR e, 3RET
CICIGS Ll

chattari loguttama, arihanta
loguttama,

1%:; W g Isggﬂgirlﬁg,uttama, sahii
‘_’ﬂw' kevalipannatto dhammo
Faforquorcar g+=ar loguttamo |

AT |

TcdR TIUT o, chattari sharanam pavajjami,
3INEST TOT JaoolTia, arihante sharanam pavajjami,
A< TIUT Ydoollia, siddhe sharanam pavajjami,
|1g TIOT Yoo, sahi sharanam pavajjami,
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MANGALACHARAN

Fafer quured Y& TIoT kevalipannattam dhammam
sharanam pavajjami ||
gasolia ||

There are four auspicious entities in the universe.

The Arihantas are auspicious.

The Siddhas are auspicious.

The Sadhus are auspicious.

The religion explained by the omniscient is auspicious.
There are four supreme entities in the universe.

The Arihantas are supreme.

The Siddhas are supreme.

The Sadhus are supreme.

The religion explained by the omniscient is supreme.
| take refuge in the four entities of the universe.

| take refuge in the Arihantas.

| take refuge in the Siddhas.

| take refuge in the Sadhus.

| take refuge in the religion explained by the omniscient.

#fr sty 9fdT $ROT - Maitri Bhévanu Pavitra

Jharanu
A AT 3T Fohes faeae] vl mraewm ey @ ... 1.
T HAlAT TOT A, H Saete] e 3.

JAIN Puia Book 7



MANGALACHARAN

g T & G fAgIon ST e & T,
FEOT il WA AT T AT TE. v 2.
$Y 39T T ARG, af T FACT Ked 4.
AR AT 919 Tolled FHITST AT T Ao 3.

Maitri Bhavanu Pavitra Jharanu
Maitri Bhavanu Pavitra Jharanu, Muj Haiya Ma Vahya Kare,
Shubha Thao A Sakal Vishava Nu, Evi Bhavana Nitya Rahe.

Guna Thi Bharelda Gunijana Dekhi, Haiyu Méaru Nrutya Kare,
E Santo Na Charan Kamal Ma, Muj Jivan Nu Ardhya Rahe.
Din Krur Ne Dharma Vihon&, Dekhi Dil Ma Dard Rahe,

Karuna Bhini Ankho Méathi, Ashruno Shubh Shrot Vahe......

Méarg Bhulela Jivan Pathik Ne, Marg Chindhava Ubho Rahu,
Kare Upexa E Marag Ni, To Ye Samata Chitt Dharu.
Chitrbhanu Ni Dharma Bhavana, Haiye Sau Manav Lave,
Ver Jher Na Pap Tajine, Mangal Geeto E Gave........... 3

Maitri Bhavana - Meaning:
May the sacred stream of friendship flow forever in my heart.

May the universe prosper; such is my cherished desire.
May my heart sing with ecstasy at the sight of the virtuous.

May my life be an offering at their feet.
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MANGALACHARAN

May my heart bleed at the sight of the wretched, the cruel,
and the irreligious.

May tears of compassion flow from my eyes.

May | always be there to show the path to the wanderers of
life.

Yet if they should not hearken to me, may | bide in patience.
May the spirit of goodwill enter all our hearts.

May we all sing the immortal song of human harmony in
chorus.

Universal Forgiveness Prayer
AR Feaslid, Fed Sfiar @Hd Al

fAcch 7 wea ooy, RA K Ass 7 FUrs|

Khamemi Savva Jive, Savve Jivd Khamantu Me,

Mitti Me Savva Bhuesu, Veram Majjham Na Kenai.

| forgive all living beings,
May all living beings grant me forgiveness.
My friendship is with all living beings,

| have no enmity with anyone.

Universal Peace Prayers

39gel: &7 1fed, Bedea faeaAded:|

Ae: JHeAdATS, TeIH e |

Upsargah kshayam yanti, Chhidhyante vighna vallayah,

Manah prasanna tameti, Pujya mahne jineshware.
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MANGALACHARAN

May all physical difficulties diminish,
May all obstacles get removed,
May the mind and heart become full of joy,

By worship of Arihanta.

Reflection on Universal Friendship

fRIaeE] FdetTd:, WG $7aw Ao |
aINT: ST AT, T GET Haq wien: ||

Shivmastu Sarva Jagatah,

Par hit niratéd bhavantu bhutaganéha,
Doshaha Prayantu Nasham,

Sarvatra Sukhi bhavatu lokah.

May the entire universe be blessed;
May all beings engage in each other’s well-being.
May all weakness, sickness and faults diminish;

May everyone everywhere be healthy, peaceful and happy in
all respects.

Reflection on Self-Realized Soul
&1, eifa, TadT, 87T, I, <197, R,
g1 7Ae] uc fav, vg Wer gored.

daya shanti samata kshama, satya, tyag, vairagya,

hoya mumukshu ghata vishe, eha sadaya sujagya.
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MANGALACHARAN

The true seeker of the Self-possesses the seven cardinal
virtues namely; compassion, peace, equanimity, forgiveness,
truthfulness, renunciation, and non-attachment to worldly
relations and objects. These qualities keep him constantly
vigilant.

T, E@Y, 379 T, HET A= A,
gy fagica Sigdl, @ & AT g

raga, dvesha, ajndna e, mukhya karma-ni grantha,
thaya nivrutti jeha-thi, te ja mokshano pantha.

Attachment, Hatred, and Ignorance of Self are the three
principal reasons for the bondage of karma to the soul. The
path that diverts away from karma is the true path of
liberation.

Divine Gratitude Prayer

ITAATATARITS, Ao AATHAT |
A9 3efad I, T A1 IR A ||
TITTET - 3T gFdegR

netrarh unmilitarh yena, tasmai $r1 gurave namah ||

The darkness of ignorance was blinding my vision.

A healing paste (the medicine of true Knowledge) has been
applied.

Now my inner eyes are open.

To the Master who helped me, who removed the layers of
ignorance and enabled me to see rightly,

| humbly offer my appreciation and gratitude.
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ASHTA-PRAKARI PUTA

2.0 Ashta-prakéri Puja (Worship)

Tirthankar Bhagawan'’s Puja or worship is done by offering
various types of materials, reciting various sutras, and with
spiritual reflection. In puja, we should not offer material to
Tirthankars with the desire of getting something in return but
its only purpose should be simply to strengthen our internal
devotional thought process.

Jain Pujas are classified into following categories:

Dravya-puja
Tirthankar Bhagawan’s Dravya-puja is done by offering

certain material objects and reciting various sutras. There
are two sub-categories of Dravya-puja

Anga-puja
Anga-puja is done by anointing the different parts of an idol of

Tirthankar with water, sandalwood paste, and a flower along
with recitation of appropriate sutra.

Agra-puja

Agra-puja is done by placing incense stick (dhoop), a lamp,
rice, fruit, and sweets in front of idols along with the recitation
of appropriate sutra.

Bhava-puja

The reflection on the qualities of Tirthankar constitute Bhava-
puja. This puja is done by performing Chaitya-vandan where
we reflect upon the qualities of the Tirthankara. The sutras
recited while performing Dravya Puja provide the thoughts for
Bhava Puja. The associated outside activities are simply to
strengthen the internal devotional thought process. The full

benefit to enhance the spirituality of soul occurs through
Bhava Puja.

Puja Materials

The materials such as flowers, water, lamp, and fruits used in
puja involve some violence to one-sense living beings.
Hence, Jain ascetics who live totally nonviolent lives and do
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ASHTA-PRAKARI PUTA

not possess any material items do not perform any types of
Dravya puja. They engage only in spiritual reflection or
Bhava Puja.

However the Dravya puja is meant for laypeople. Commonly,
laypeople spend most of their time in fulfillment of social
obligations, personal enjoyment, accumulation of wealth and
power, and gaining better social status. Pujas and other
religious rituals help laypeople to move from their routine
social life to a spiritual life.

In the initial stage of spiritual development, a person needs
religious symbols such as a Tirthankar idol to pray and offer
pujad materials. Hence minimum violence to one-sensed
living being is accepted for the laypeople for their spiritual
progress. However, one should use proper wisdom to limit
the quantity and usage of flowers, water, fire (Deepak,
Dhoop), fruits, and sweets in puja rituals and also in daily life
to minimize the violence to one-sensed living beings.

Ashta Prakari Puja (Eightfold Worship)

“Ashta” means “eight” and “Prakari” means “types”. Thus the
Ashta-prakéri Puja is done by offering eight different types of
substances during worship. The material offered and used in
the puja is a symbolic representation to acquire virtues to
improve our spiritually. One should reflect on such aspects
while performing the Puja rituals.

There are many different types of Pujas performed for various
religious and social ceremonies. However this puja is
performed daily and is also included as a part of all other
Puja.

3rse gehRT gor fafer - Ashta Prakéri Puja Ritual
1. STel 9aIT - Worship with Water
TG - G-I - FE- AT o 1.

Namorhat-siddha-caryopadhyaya-sarva-sadhubhyah. .1.
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ASHTA-PRAKARI PUTA

AT HeAel M ITTAT - jnéna kalasa bhari dtama
FTeT ARl o TAAT, HAT W RN

A ToeTel AR, HH B TP oo 1.

Jnéna kalasa bhari &tamé, Samatéa rasa bharapura.

Sri jinane navaravata, Karma hoye cakacura................ 1.
STl Qoll @d &1 - jala pujé jugate karo
STel Gl ST &, AT 37rfe faerer.

STel Gofl el HST gloll, AR UH F8] U................ 2.

Jala puja jugate karo, Mela anédi vinésa.

Jala puja phala muja hojo, Mago ema prabhu pasa......2.
Jal (Water) Puja (English verse):

My soul, a Kalash made of knowledge,

| fill, with the water of equanimity.

And as | bathe the Arihanta,

My karmas are washed away.

Mantra

NAT Segr, STl IHAg Famem ||

Om Hreem Shreem, Paramapurushéya, Parameshvaraya,
Janma-jara-mrutyu-nivarandya Shreemate Jinendraya, Jalam
Yajamahe Swaha.

Ring Thali
Do Jal Puja
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ASHTA-PRAKARI PUTA

While doing Jal Puja, please recite the following Duha
and Meaning

A% @Y A9Ud - meru sikhara navarave
AT NG A g Gafd, AF RIW A3,
SeH o feaatel r Soft, 9g-59 H§ 318 1.

Meru sikhara navaréave ho surapati, Meru sikhara navarave;

Janma kéla jinavaraji ko jani, Panca-rupa kari ave. ...ho. 1.

TooT YHE 378 SAIfdelm shefell, 3 Tror e,
dR g drafesh 3o, S S 9T L. 2,

Ratna pramukha ada jatina kalas&, Ausadhi curana miléave;

Khira samudra tirthodaka &ni, Snatra kari guna gave. ..ho. 2.
ot R FA-9fdAT @ 7gaor HY, S-S Al ard;
3hA 0T Tcedle W, [ 3cdd ue uma. 8. .3,

Eni pere jina-pratim& ko nhavana kari, Bodhi-bija manu vave;

Anukrame guna ratnakara pharasi, Jina uttama pada
PAVE.NO......eiiiiiiiee e 3.

Meaning of Jal Puja

My soul is a Kalash (a small pitcher used to bath the idol) of
knowledge, which is full of equanimity representing water. As
| bathe the idol of Arihanta, | pray that the impurities of my
Karma wash away from my soul.

Water also symbolizes the ocean. Every living being
continuously travels through the ocean of birth, life, and
death. This Puja reminds us that one should live a life as
pure as water with honesty, truthfulness, love, and
compassion towards all living beings. This way, one will be
able to cross life’s ocean and attain liberation.

JAIN Puia Book 15



ASHTA-PRAKARI PUTA

2. ¥&e &Il - Worship with Sandal-wood
paste

A - TAGT-ARAITEATT-FA-TTEIT. ..o 1.

namorhat-siddha-caryopadhyaya-sarva-sadhubhyah...1.

effcrer a[oT JgAT A - Shitala guna jehami
rahyo

ofieTer aquT SigAT &, A W AW .
3HTeA Mol Xar Hof, geit 3IRET 3T .o 1.

sitala guna jehama rahyo, sitala prabhu mukha ranga.

atma sitala karava bhani, pujo arihd anga..................... 1.

Chandan (Sandal-wood paste) Puja (English
verse):

He whose face beams of the tranquility within
The one whose very nature is tranquil

To that Arihanta | worship

To make my soul tranquil.

Mantra

NAT [Seiear, e IsiHAg Fmer ||

Om Hreem Shreem, Paramapurushéya, Parameshvaraya,
Janma-jard-mrutyu-nivarandya Shreemate Jinendraya,
Chandanam Yajamahe Swaha.

Ring Thali
Do Chandan Puja
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Places to apply Chandan paste on the Murti:

Use the ring finger of the right hand for Chandan Puja.
(Notel - The finger nail should not touch the murti).

(Note2 - Do not apply Chandan on the palm or any other
body parts of the idol)

1. Right toe of the idol, then left toe:

Right knee, then left knee:

Right center of arm, then left center of arm:
Right shoulder, then left shoulder:

Center of top of head:

Center of forehead:

Center of throat:

Center of chest:

© ©o N o gk~ DN

Navel:

JAIN Puia Book
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ASHTA-PRAKARI PUTA

Meaning of Chandan Puja

To attain tranquility in our soul we worship the idol of Arihanta
with the sandalwood paste because Arihanta is the supreme
example of tranquility and his face is also tranquil.

Chandan symbolizes tranquility (calmness) in our soul.
Chandan mixed with water is offered to subside the suffering
of the world. During this Puja one should reflect on Samyak
Jnan. Samyak Jnan means proper understanding of reality
that includes Soul, Karma, and their relationship. Jainism
believes that the Path of Knowledge is the main path to attain
liberation

Significance of Nav-Anga (nine places) Puja

1. Toes -

Oh! Arihanta, you traveled great distances by foot to preach
to the ignorant souls and to show them the right path of life. |
therefore worship your feet. | wish for that kind of strength so
that | can also bring righteousness to others and myself.

2. Knees —

With the help of these knees you stood motionless in
meditation for days and achieved omniscience. By
worshipping your knees | wish to find the strength to
meditate.

3. Forearm —

Even though you had all the amenities and riches, you gave
away everything with these hands, to realize your true self
and to show the right path to mankind. All living beings were
safe at your hands, as you promised them safety. By
worshipping your forearm, | wish | do not get attached to
material wealth, and | promise nonviolence towards all living
beings.

4. Shoulders —

Even though you possessed the strength, you never misused
it and never had pride. Your strength also carried the burden
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ASHTA-PRAKARI PUTA

of saving others. Likewise, | wish | never become proud and
| am able to carry responsibilities.

5. Head -

Bhagawan, you were always absorbed in self-realization and
in the betterment of all living beings. | wish to have the ability
to think about the wellbeing of others. Siddha-shila is located
on the top of the universe.. By worshipping the head, | wish
to reach Siddha-shila.

6. Forehead -

The Tirthankar radiates unconditional compassion and love to
all living beings of the three worlds and hence all the three
worlds pray to the Tirthankar. You are the crown jewel of
three worlds. You were able to endure pleasure and pain
equally. Worshipping your forehead will bring such good
gualities to me.

7. Throat —

With your soothing and sweet sermon, you touched so many
lives and helped them to realize their own true nature. Let
my speech work for the good of others.

8. Heart -

Oh! Vitardga Bhagawan! Your heart is full of amity,
compassion, and mercy. Likewise, | wish my heart be full of
these virtues.

9. Navel —

The navel is the center of concentration of the mind during
meditation. | wish to attain the highest form of meditation to
realize the self, as you did. | wish for that strength by
worshipping your navel.
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3. %9 93T - Worship with Flowers
A TAEGT-AAITEATT-FA-TTEIT. ..o 1.

namorhat-siddha-caryopadhyaya-sarva-sadhubhyah...1.

A 3r@s FYA @ - surabhi akhanda kusuma
grahi

FASI] ed S W, I FAfRT ST, ..o 1.

surabhi akhanda kusuma grahi, pujo gata santépa.
sumajantu bhavya ja pare, kariye samakita chapa. ......1.
Pushpa (Flower) Puja (English verse):
Perfumed, a flower in full bloom I hold;

For this Puja, which destroys the misery of birth.

Just as a bee hovers around the flower;

To be around you always, | ask that Samyaktva be imprinted
upon me.

Mantra
3 &1 A, RATRER, RN, SFoH-sRT-7cg fAarong,
AT Sleard, Io0 T Farer ||

Om Hreem Shreem, Paramapurushéaya, Parameshvaraya,
Janma-jard-mrutyu-nivarandya Shreemate Jinendraya,
Pushpam Yajamahe Swaha.

Ring Thali
Do Pushpa Puja

Meaning of Pushpa Puja

We should live our life like flowers full of love and
compassion towards all living beings. By offering fragrant
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ASHTA-PRAKARI PUTA

and unbroken flowers to Arihanta we reflect upon to live our
life like flower.

Pushpa or flower symbolizes conduct. Our conduct should
be like a flower, which provides fragrance and beauty to all
living beings without discrimination.

4. 9 9ol - Worship with Dhoop
A - TAGT-ARAITEATT-FA-TTEIT. ..o 1.

namorhat-siddha-caryopadhyaya-sarva-sadhubhyah...1.
€Tl ©eT YIedY - dhydna ghatd pragativiye
€T ©eT Yererdd, i 3l folel .

fAeed gietr ¥ o, Y9I 3TeH TEHT....cooceenenn 1.
dhyéna ghaté pragatéaviye, vama nayana jina dhupa.
micchata durgandha dura tale, pragate atma svarupa. .1.

Dhoop (Incense Stick) Puja (English verse):
Meditation illuminates the dense darkness,

Just as | offer the Dhoop before the beautiful eyes of the Jin;
Driving away the bad smell of wrong faith,

The innate nature of the soul emerges

Mantra

3 g A, WA, WATR, STeH-5R1-Hcg Farong,
AAT Sdeard, gd JAE e 1|

Om Hreem Shreem, Paramapurushéya, Parameshvaraya,
Janma-jara-mrutyu-nivarandya Shreemate Jinendraya,
Dhoopam Yajamahe Swaha.

Ring Thali
Do Dhoop Puja
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While doing Dhoop Puja, please recite the following
Duha

HA YUl gaT AT Y - ame dhupani pujé karie re
3 YUA Yol AT X, 3T FHef-HIwdT Hgeof;

3H YU-TeT FFEIT Y, 3T AA-FIT HlgeToil

e I dARY Aty Y, 3 F-AIT AgeTon

W A & WOT TAR Y, 3T A-AAT Hgefo....... 1.

ame dhupani puja karie re, o mana-méanya mohanaji;
ame dhupa-ghatd anusarie re, 0 mana-manya mohanaji;
nahi koi tamari tole re, 0 mana-manya mohanaji;

prabhu ante che sarana taméaru re, 0 mana-manya mohanaji..
........................................................................................ 1.

Meaning of Dhoopa Puja

By placing Dhoop (Incense Stick) on the left side of the idol,
we initiate the upward

meditation to destroy the bad odor of Mithyatva (false faith)
and manifest our pure soul.

Just as the fragrant smoke of the Dhoop goes upwards, we
should begin our ever progressive spiritual journey leading to
the top of the universe, above the Siddha-shila.

Just as the Dhoop removes the bad odor, we should remove
false faith (Mithyatva).

Dhoop also symbolizes an ascetic life. While burning itself,
Dhoop provides fragrance to others. Similarly, true monks
and nuns spend their entire life selflessly for the benefit of all
living beings. This Puja reminds us to thrive for an ascetic
life, which ultimately leads to liberation.
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5. &Y9e &I - Worship with Lamp
ARG - G- ITEATT- - AT o 1.

namorhat-siddha-caryopadhyaya-sarva-sadhubhyah. . .1.
geq &9 g-fad=wdht - dravya dipa su-vivekathi
gch Q9 g-faahdl, AT g T Bl

T JEIT T BT, HITHT FAIBI-END. v 1.

dravya dipa su-vivekathi, karatd duhkha hoya phoka.
bhava pradipa pragata hue, bhasita loka-loka............... 1.

Deepak (Lamp) Puja (English verse):

Like a lamp, help us distinguish between good and bad

To avoid sorrow in this world and

One day, my internal lamp of knowledge will

llluminate the entire universe

Mantra

3 g A, AN, AR, STeH-5R1-Hcg fFarong,
AT SelearT, 9 FoHg F@mer ||

Om Hreem Shreem, Paramapurushéaya, Parameshvaraya,
Janma-jara-mrutyu-nivarandya Shreemate Jinendraya,
Deepakam Yajamahe Swaha.

Ring Thali
Do Deepak Puja

During Dipak Puja — Recite the following Duha
drg# gairT &lgT - Worship with Lamp
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9g 1ar g9Ie A foieTar 311 AigrT
TSIeT 3T 3dRar 319 Hehe Hie I

Pancha divo pragata kari jinavara anga sohay

Jina arati utarata bhava sankata mit jay
Ruendt TS qotal 3maH e g
FTeT f&ueh yereraar fdueh don ¥ 3¢ard

Dipakase jina pujata atam nirmal hoy
Jaga dipak pragatavava dipak tano re udyota

Meaning of Deepak Puja

The flame of a lamp (Deepak) represents a Pure
Consciousness, or a Soul without any bondage, a Liberated
Soul. When we light the lamp in the right manner, our
miseries get destroyed. As a result, we get the knowledge in
the form of Keval-jnén, which illuminates the whole universe.

Deepak symbolizes the light of knowledge. Deepak puja is
offered to destroy the darkness of ignorance and false
beliefs. The ultimate goal of every living being is to be
liberated from karma. To be liberated from Karma, one
needs to be free from all vices such as anger, greed, ego,
deceit, attachment, hatred and lust. By doing this Puja one
should strive to follow the five great vows: Non-violence,
Truthfulness, Non-stealing, Chastity and Non-possession.
Ultimately proper conduct coupled with right faith and
knowledge will lead to liberation.

Chamar, and Darpan Ritual

After the completion of Deepak Puja, the Duhas of Chamar,
and Darpan rituals are recited. Chamar and Darpan rituals
are not offerings like other pujas. We do these rituals
because we consider Tirthankars are the spiritual kings.
Please recite the following Duhas during the ritual.

24 JAIN Puia Book



ASHTA-PRAKARI PUTA

YTAT digtet &7 &18T - Swinging Chamara
S 9] AT 3, Ueh AT dof Jellel,
38 A% I 3ch9l, g AIES Hallm .
TSIl AW Sitar, #7al Haell arfdes @, ....... 1.

be baju camara dhéle, eka &gala vajra uléle;

jai meru dhari utsange, indra cosatha malia range.
prabhujinu mukhadu jova, bhavo bhavana patika khova. .1.

&qOT Y&IT T &X8T - Worship with Mirror
3] &t ar Hofl, quoT e faeme.

3MTeA YOI U, GO BT AdHIA. ... 1.
prabhu darsana karava bhani, darpana puja viséla.
atma darpanathi jue, darsana hoya tatakala. ................ 1.
6. 31&Td JaIT (Faf¥de) - Worship with Rice
ARG - G- ITEATT-FE- AT e 1.

namorhat-siddha-caryopadhyaya-sarva-sadhubhyah...1.
%ﬁmﬂm 78 - suddha akhanda aksata grahi
G NS 3HeTd FEY, wAeclad fare.

T T3] TeHW TE, Tl Thel STSMe. oo 1.

suddha akhanda aksata grahi, nandavarta visala.

puri prabhu sanmukha raho, tali sakala janjdla. ............ 1.
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Akshat (Rice) Puja (English verse):

Pure unbroken Akshat | hold

And draw this large Nandavarta, In the presence of my lord,

| wish all my worldliness, Will destroy indefinitely

Mantra

3 g A, WARER, WATR, STeH-5N1-Hcg [Harong,
AAd Sear, 3aTd IomAg &4 ||

Om Hreem Shreem, Paramapurushéya, Parameshvaraya,
Janma-jard-mrutyu-nivarandya Shreemate Jinendraya,
Akshatam Yajamahe Swaha.

Ring Thali
Do Akshat Puja
Tafed® ¥ ¢ - Additional Swastik Dohe

T AT AIRFAT, e Ir.
EgRIeme 30, & ol ard A R 1.

darsana jnéna céritrand, aradhanathi sara.

siddhasilani upare, ho muja vasa sri kara. .................... 1.

3eTd Gl AT Ui, Hhel HE HdAR.

el AN 987 AT, AR dR T AR, .o 2.
aksata puja karata thaka, saphala karu avatara.

phala mégu prabhu &gale, tara téara muja téra. ............. 2.
3¢ hal TAGRET, A AT Bol TR 3.

sansarika phala mégine, radavadyo bahu sansara.
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asta karma nivarava, magu moksa phala séra.............. 3.
JaA-atia faur Sfia o, g@ 76 By He e 4.
cihu gati bhramana sansaramé, janma marana janjala.

pancama-gati vina jiva ne, sukha nahi trihu kéla.......... .4.

Meaning of Akshat Puja

By offering pure and unbroken rice grains in the form of
Nandavarta, we meditate in front of Arihanta, keeping all our
worldly attachments away.

The rice grain without the husk, called Akshat, is a kind of
grain that does not germinate. One cannot grow rice plants
by seeding this type of rice. It symbolizes the last birth. By
doing this Puja one should strive to live life in such a way that
at the end of this life one will be liberated and not born again.

7. «4qF 9T - Worship with Naivedya
(Sweet)
ARG - G- ITeAT-FE- AT o 1.
namorhat-siddha-caryopadhyaya-sarva-sadhubhyah...1.
OB 9 & &AT - andhidri pada me karya
UTERY Ug H HAT, [eerg 18T 3eded.
& B S AT, HOTET RIG T, oo 1.

anadhari pada me karya, viggaha gaiya ananta.

dura kari te dijiye, andhari siva santa. .............cccceeeenn 1.

Naivedya (Sweet) Puja (English verse):
Many a times | have gone hungry
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O Pure One! Without a trace of desire,
Do satiate me eternally.

Mantra

AT FAeery, sAded Isireg Fmer ||

Om Hreem Shreem, Paramapurushéaya, Parameshvaraya,
Janma-jard-mrutyu-nivarandya Shreemate Jinendraya,
Naivedyam Yajamahe Swaha.

Ring Thali
Do Naivedya Puja

Meaning of Naivedya Puja

In the course of the cycle of birth and death, | have remained
hungry many times but that was transitory. O! Arihanta! give
me the permanent state where there is no desire of food.

Naivedya symbolizes tasty foods. By doing this Puja, one
should strive to reduce or eliminate the attachment to tasty
food. Healthy food is essential for survival; however, one
should not live to eat tasty foods. The ultimate aim in one’s
life is to attain a state where no food is essential for one’s
existence, and that is the life of a liberated Soul, who resides
in Moksha forever in ultimate bliss.
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8. Wd Yol - Worship with fruits
ARG - G- ITEATT- - AT o 1.

namorhat-siddha-caryopadhyaya-sarva-sadhubhyah. . .1.
gealfe® YT HON - indrédika puj& bhani
geaifee qor $oft, Bl o ey e,

o Io Y, AR TG T, 1.

indradika puja bhani, phala lave dhari raga.
purusottama puiji kari, mage siva-phala tyaga. .............. 1.

Fal (Fruit) Puja (English verse):
Just as Indra and other Devas
Out of their extreme love for you,

| bring along ‘fruits’ to worship. Upon meeting you, O
Supreme soul,

| renounce worldly aspirations and desire only Moksha, as
the fruit of all my actions.

Mantra
NAT e, BT JoTHg TITET ||

Om Hreem Shreem, Paramapurushéya, Parameshvaraya,
Janma-jara-mrutyu-nivarandya Shreemate Jinendraya, Falam
Yajamahe Swaha.

Ring Thali
Do Fal Puja
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Meaning of Fal Puja

For the Puja of Arihanta, the Supreme Being, heavenly gods
bring fruits with devotion and request for their liberation, the
ultimate fruit.

Fruit is a symbol of Moksha or Liberation. If we live our life
without any attachment to worldly affairs, continue to perform
our duty without any expectation of rewards, truly follow an
ascetic life, and have love and compassion towards all living
beings, we will attain the fruit of Liberation. This last Puja
symbolizes the ultimate achievement of our life.

The main purpose of Puja is that by reciting the virtues of the
Tirthankar we remind ourselves that we also have the same
virtues, and that by taking the path of the Tirthankars we can
also achieve Nirvana.

———Se=e——

“To Kill or hurt any living being amounts to killing or hurting
one self.

Compassion to others is compassion to one's own self.

Therefore one should avoid violence that cause pains to any
living beings.”

Mahavira (Bhagavati Aradhana, 797)
“Do all the good you can, By all the means you can, In all the

ways you can, In all the places you can, At all the times you
can, To all the people you can, As long as you ever can.”

-John Wesley

Mindfulness is waking up and living in harmony with oneself
and with the world and appreciating the fullness of each
moment of life.
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3.0 Dreams of Mother Trishala

It is a well-established convention that mother of a would-be
Tirthankar witnesses 14 or 16 auspicious dreams.

At the appropriate time, Queen Trishala visualized fourteen
beautiful and auspicious, dreams. After witnessing these
dreams, she went to her husband and narrated the dreams to
him. After hearing about these auspicious dreams, King
Siddhartha gathered several scholars to analyze the
significance of these dreams.

01. Liont

The first dream Queen Trishala had was of a Magnificent
Lion. His claws were beautiful and well poised. The lion had
a large well-rounded head and extremely sharp teeth. His
lips were perfect and his eyes were sharp and glowing. His
tail was impressively long and well-shaped. Queen Trishala
saw this lion descending towards her and entering her mouth.

This dream indicated that her son would be as powerful and
strong as the lion. He would be fearless, almighty, and
capable of ruling over the world.

02. Elephant

The second dream Queen Trishala had was of an Elephant.
It was a big, tall and impetuous elephant, with four tusks. It
was an auspicious elephant, and was endowed with all the
desirable marks of excellence.

This dream indicated that Queen Trishala would give birth to
a child with exceptionally good character. The four tusks
signified that he would guide the spiritual chariot with its four
components: monks, nuns, laymen and laywomen.

! In her first dream, Mother Trishala saw Lion, Mother Marudevi
saw Bull, and remaining 22 mothers saw Elephant. Since this is
Shri Mahavir Janma Kalyanak day, the Lion is shown as first
dream and not an Elephant as standard text indicates.
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03. Bull

The third dream Queen Trishala had was of a Bull. The bull
was noble, grand, and had a majestic hump. It had fine,
bright, and soft hair on its body. Its horns were superb and
sharply pointed.

This dream indicated that her son would be highly religious
and spiritual teacher. He would help cultivate religion.

04. Goddess Lakshmi

The fourth dream Queen Trishala had was of the Goddess
Laxami, the goddess of wealth, prosperity and power. She
was seated on lotus and wore rows of pearls interlaced with
emeralds and a garland of gold. A pair of earrings hung over
her shoulders with dazzling beauty.

This dream indicated that her son would enjoy great wealth
and splendor. He would be a Tirthankar, the supreme
benefactor of all.

05. Garland

The fifth dream Queen Trishala had was of a Beautiful
Garland descending from the sky. It smelled of mixed
fragrances of different flowers. These flowers bloomed
during all different seasons. The whole universe was filled
with their fragrance.

This dream indicated that the fragrance of her son's teaching
will spread throughout the entire universe and he would be
respected by all.

06. Full Moon

The sixth dream Queen Trishala had was of a Full Moon. It
was a very auspicious sight. The moon was at its full glory.
It awoke the lilies to full bloom. It was as bright as a star.

This dream indicated that the child would lessen the suffering
of all living beings. He would bring peace to the world. He
would help the spiritual progress of humanity at large.
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07. Bright Sun

The seventh dream Queen Trishala had was of the Bright
Sun. The sun was shining and destroying darkness. It was
as bright as the flames of a forest fire. The sun rose and
ended the evil activities of the creatures who thrive at night.

This dream indicated that her son would have supreme
knowledge and would dispel the darkness of delusions from
the masses.

08. Flag

The eighth dream Queen Trishala had was of a Large Flag
flying on a golden stick. The flag fluttered softly and
auspiciously in the gentle breeze. It attracted the eyes of all.
A radiant lion was pictured on it.

This dream indicated that her son would carry the banner of
religion. He would reinstate the religious order throughout
the Universe.

09. Golden Vase

The ninth dream Queen Trishala had was of a Golden Vase
filled with pure water. It was a magnificent, beautiful, and
bright vessel. It was decorated with garland.

This dream indicated that her son would be perfect in all
virtues and would be full of compassion for all living beings.
He would be a supreme religious personality.

10. Lotus Lake

The tenth dream Queen Trishala had was of a Lotus Lake.
Thousands of lotuses were floating on the lake, and they all
opened at the touch of the sun's rays. The lotuses had a
very sweet fragrance.

This dream indicated that her son would be beyond worldly
attachment. He would help liberate human beings who were
tangled in the cycle of birth, death, and misery.
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11. Ocean

The eleventh dream Queen Trishala had was of an Ocean.
Its water rose in all directions to great heights. The wind blew
gently and created waves.

This dream indicated that her son would have a serene and
pleasant personality. He will escape from life on the ocean of
birth, death and misery and will achieve infinite perception
and knowledge. This will lead his soul to Moksha (liberation).

12. Celestial Plane

The twelfth dream Queen Trishala had was of a Celestial
chariot. The chariot resounded with celestial music. It was
saturated with the intoxicating aroma of incense.

This dream indicated that all of the Angels in heaven would
respect, honor, and salute her son's spiritual teachings and
they would obey him.

13. Heap of Jewels

The thirteenth dream Queen Trishala had was of a Big Heap
of Jewels. It was a mixture of all types of gems and precious
stones.

This dream indicated that her son would have infinite virtues
and wisdom and he would attain supreme spiritualism.

14. Smokeless Fire

The fourteenth dream Queen Trishala had was of a
Smokeless Fire. The fired burned with great intensity, but
there was no smoke.

This dream indicated that her son would reform and restore
religious order. He would remove blind faith and orthodox
rituals. Further he would burn or destroy his karmas and
attain salvation.

15. Pair of Fish

According to Digamber Tradition, some scriptures say that
Queen Trishala had sixteen dreams. The fifteenth dream
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was of a Pair of Fish which indicated that her son would be
extremely handsome.

16. Lofty Throne

The sixteenth dream was of a Lofty Throne, which indicated
that he would have a very high spiritual status.

Summary

Together, they summarized that the child that will be born will
become strong, courageous, and full of virtues. He will be a
religious and spiritual leader, will reform the religious order
and will guide all creatures on the universe on the path to
liberation. This child was Lord Mahévir and was born on the
thirteenth day of the bright half of the month Chaitra, 599 BC.

]
U

JAIN Puia Book 35




SHANTI KALASH

4.0 Shanti Kalash
mm'ﬂj- namaskar mangal sutra

TJHTRR J-idloi Hgl: namaskar mangal sutra

AT RGO | Namo arihantanarm |

A TAETor | Namo siddhanam |

TAT 3mIREoT | Namo ayariyanam |

TAY ITSITT | Namo uvajjhayanam |

8T T QW]E'\UT [ Namo loe savvasahinam |
Tar U W | eso pancha namukkaro |
HeduTdoqurgon | savvapavappanasano |
HITATOT I iy mangalanam cha savvesim
JeH §ds HTd || padhamam havai mangalam ||

3qHIAN-gL T - Uvasagga-haram Stotra

faaeR-fag-fAeaTd, FAITA-Fed -39, ... 1.
I IE-IWIT-ARY, GZ-5RT S STAH. oo 2.

g3 g Adl, oot JumH I 9g-Bel E1S.
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HR-faReg fa Siar, qrafd & gFE-gere. ............ 3.
g TFACd o, RIdAO-aheq-gra-sfg e,

qrafd HfAT80T, AT SRTAT ST, .. 4.
3T Y3 Agrgd! Hfed-ssr-fassnyor fgarwor.

ar ¢al ot afg, 9 a9 gl for-ael 5.

Uvasagga-haram Stotra

uvasagga-haram pasam, pdsam vandami kamma-ghana-
mukkam.

visahara-visa-ninndsam, mangala-kallana-avasam. .....1.
visahara-phulinga-mantam, kanthe dhérei jo sayd manuo.
tassa gaha-roga-maéri, duttha-jaré janti uvasamam.......2.
citthau dure manto, tujjha panamo vi bahu-phalo hoi.
nara-tiriesu vi jiva, pavanti na dukkha-dogaccam. ........3.
tuha sammatte laddhe, cintdmani-kappa-payava-bbhahie.
pavanti avigghenam, jiva ayaramaram thanam............. 4,
iya santhuo mahayasa! bhatti-bbhara-nibbharena hiaena.

ta deva! dijja bohim, bhave bhave péasa! jina-candal. ...5.

ggwolfed - Brhacchéntih

HY o e7eAT: QUL gue SEdd Ha#de,
AT TAHAA-IRITEAT 1 TF T
AW efedsaq STadT-FAEaTTe-TTaT-
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ERITT-A-GI-ATT-hY FIT-TACTHRT:. oo 1,

AT T sTeT-oliahT 158 & RA-Uad-Tacg-THdreT,
FHES-CSAT, ST FAHA-TehFl-secR-FAa el
farema, HiuAT-Rafa: gerr-gver-arde-dec], Hehd-g-
e

=,

fafgc-steaTaes: enfed-geavalid a1, ddig HehR-
[CICEC T

HETSAr AT ITeT: | T2, 3T a7cTsot: TE T,
FE-9S T fAUm, Afed-Aeana,

. oTT-ATAT-EATA G -HElcHaT- Ao’ (AT eal FHUT aear
foreFTar e Tdl, FATET. oo 2
3 qUATE UITE, Wedl Ykedl, $aTdeclged: HI:
T4-& RI- e cite-oATaT-fErdie-Afg dr-Fediie-q=ar-
TR FETN - T T-FRT:. oo 3.
3 -3 STd-HeTa- HiPeTecl-GATA-TeTver-
FUId-Tegas-gaft- N e- Aaie-argyea- faeer-
3fefed- - Qnfed-Fey-3R-Afee-Hged-
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ATA-ATH-URE-TIATATT ST et anfectans s1ae,

R =3 ARSI 4.
3 Haa Ay Ry-fasg-gffer-aeary g
AR TeTed At fcd, T@RT 5.

FALT-fAAeAY GIRIT-AHAEA SR o Sed=ar: . ...6.

3 Qfeol-gafea-aarsuer-aangH -3 faash-gevecd-
HTNT-HETHRTON-NI-IN-T A - AT aTolT-HATeTd -aR e dT-
TGl HITH-HEHTAH-SISe-f[Aegr-geat et ar facy,

TATET oot 7.
3 Jrarf-areATg-gia-ardauer AH-agee
AMiecetad divesiad Ivesiad ..o 8.

3 TEITTe-TATS] qu-gir-a}?qﬁ-%ﬁ-%ﬁw?-l'@-éﬂ-
gigar:,

ellehdTelT:, HIH-TH-aT0T-FR-THAT-fecT-Fehea-
e geRdar I

AT AH-TIR-ST-¢ad-IFd T WIedl e,
37&fIUT-IRI-PISSERT -TAIRT e, TTE. .......0.
3 GH-TAF-HT-hol -G cl-Edolel-He [ t-st-gaT-Hig T
A arAg-gAIG-HIRT:,
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3TEALT AUSH I - T A-TTe-HTEAT- 3Tdh-
HfaehTom,

AINE-e1-g - G-g feT-g AT A enfedsiad.

................................................................................ 10.
3 give-gie-#ig-gig-Arreaicaar:,

T ST A e gRAT,

AT GUSHET HAded, FAET . oo A1,
AT Mfed-rar, Fd: nfed-faena.

NI EITERTEN-HEHETEATTAGE. ..o 12.
et QAfecehy: AT, Alfed feerg & I,

ARG FeT AW, AN MR & oo 13.
3rase-Ree-gee-aTgaTid-g  Fata-gia tHcdie.
qaTfed-fea-GueaiA-Igui-safa aed: .. 14.
A -FH-STSoTA-IG-TATAI-TST-H A A ATATH.

M CSH-q-HEAOT, AT ITEBITH. ............ 15.

A-HAV-FEET AMiecasiad.
A-SeT-gerer enfeasiad.
AT Arfecsiad.
AT-HlerAaeret enfecsiad.
AM-anfSsehretr enfeasiad.
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A-aR-EoT Afedsiad.
AR5 Arfecefad.
A-FEA-CNHET AecteTad.

3% ¥aTgl, 3 E41El, 35 A IRdAAUT &M .o 16.
TN Ao AT ATAT-FATACT-THAY Mied-sherer
aclél(_al

TELH- e - E-A-RIA A -Fe:

AT fSehehrdl A-HE-FAT: R-YRT a7,

I59-FEF-ToColl- 3 OT-eA S w HUS Shedl,
AMed-HENSRAcd, Med-AT=id AETH aldeafafd. .17.
Aedted Jcd AT-IST-aY, Felfed MaTed T FSITCA.
TR T R e,

FATUT-ITST 8 T AYS e 18.
fRIaeE] Fd-511a:, RiFA-fAAT s1aed s{erom:.
aIST: STe] 1R, HAF GE-37ae] bl ..o, 19.

................................................................................ .20.
398 &7 Aifed, oeded faed-aea:.
Hl: THeodATd, oA faa. e 21.
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HA-FHITST AT, Td-THoedTUT-hRUTH,

| 3MTcATe] AGTON2, Sef Srafd ameeta...........c.... 22.

Brhacchantih

bho bho bhavyah! srnuta vacanam prastutam sarvametad,
ye yatrayam tribhuvana-guro-rarhata! bhaktibhajah;

tesam santirbhavatu bhavata-marhadadi-prabhava-
darogya-sri-dhrti-mati-kari klesa-vidhvamsa-hetuh. ......1.

bho bho bhavya-loka! iha hi bharatai-ravata-videha-
sambhavanam,

samasta-tirthakrtdm, janma nydsana-prakampa-nantara-
mavadhind

vijnaya, saudharmé-dhipatih sughosa-ghanté-célana-
nantaram, sakala-sura-surendraih saha samégatya,
savinaya-marhad-bhattarakam

grhitva, gatva kanakadri-srnge, vihita-janmabhisekah santi-
mudghosayati yatha, tatoham krténukara-miti krtva,
mahé&jano yena gatah sa panth4, iti bhavyajanaih saha
sametya, snatra-pithe snatram vidhaya, santi-mudghosayami,
tat puja-yatra-snatradi-mahotsava-nantaramiti

krtvd karnam datva nisamyatam nisamyatam, svaha. ..2.

OM punyaham punyaham, priyantdm priyantam,
bhagavantorhantah

sarvajnah sarva-darsina-striloka-natha-striloka-mabhita-
striloka-pujya-strilokesvara-striloko-ddyota-karah. ........3.

% This sentence is modified from “Pradhaman Sarva
Dharmanam” because it violates the true spirit of one of the
fundamental principle of Jainism which is Anekantvaad
(pluraralism view points).
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OM rsabha-ajita-sambhava-abhinandana-sumati-
padmaprabha-

suparsva-candraprabha-suvidhi-sitala-sreydmsa-vasupujya-
vimala-ananta-dharma-séanti-kunthu-ara-malli-munisuvrata-
nami-nemi-parsva-vardhamananta jinah santah santikara
bhavantu, SVEh&. ... 4.

OM munayo muni-pravara ripu-vijaya-durbhiksa-kantaresu
durga-

margesu raksantu vo nityam, sv8ha. ..........cccccceeeeeennn 5.

OM hrim srim dhrti-mati-kirti-kanti-buddhi-laksmi-medha-
vidya-sadhana-pravesa-nivesanesu sugrhita-namano jayantu
te JINeNAran. ..o —————— 6.

OM rohini-prajnapti-vajrasrnkhaléa-vajrankusi-apraticakra-
purusadatta-kali-mahakali-gauri-gandhari-sarvastra-
mahajvala-manavi-vairotyad-acchupta-manasi-mahamanasi-
sodasa-vidya-devyo raksantu vo nityam, svaha. .........7.

OM é&caryo-padhyaya-prabhrti-caturvarnasya srisramana-
sanghasya santirbhavatu tustirbhavatu pustirbhavatu. .8.

OM grahascandra-suryangaraka-budha-brhaspati-sukra-
sanaiscara-rahu-ketu-sahitah, salokapalah, soma-yama-
varuna-kubera-vasava-ditya-skanda-vinayakopeta ye canyepi
grama-nagara-ksetra-devata-dayaste sarve priyantam
priyantdm, aksina-kosa-kosthagara nara-patayasca
bhavantu, SVANA.............ceeeeiiiiiee e 9.

OM putra-mitra-bhrétr-kalatra-suhrt-svajana-sambandhi-
bandhu-varga-

sahitd nityam cdmoda-pramoda-karinah, asmimsca
bhumandala ayatana-nivasi-sadhu-sadhvi-sravaka-
sravikanam, rogopasarga-vyadhi-duhkha-durbhiksa-
daurmanasyopasamandya santirbhavatu..................... .10.

OM tusti-pusti-rddhi-vrddhi-mangalyotsavéh, sada
pradurbhutéani papani samyantu duriténi, satravah
pardnmukha bhavantu, sVAh&. ..........ccccceveeviiiiinneenns 11.
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srimate santi-nathaya, namah santi-vidhayine.
trailokyasyamaradhisa-mukutabhyarcitanghraye. ........ A2.

séantih séntikarah srimén, santim disatu me guruh.
santireva sada teséam, yesam santirgrhe grhe. ........... 13.
unmrsta-rista-dusta-grahagati-duhsvapna-durnimittadi.
sampadita-hita-sampannama-grahanam-jayati santeh. .14.
sri-sangha-jagajjana-pada-rajadhipa-raja-sannivesanam.

gosthika-pura-mukhyanam, vyaharanairvyaharecchantim.
....................................................................................... 5.

sri-sramana-sanghasya santirbhavatu.

sri-jana-padanam santirbhavatu.

sri-rajadhipanam santirbhavatu.

sri-rdja-sannivesanam santirbhavatu.

sri-gosthik&nam séantirbhavatu.

sri-paura-mukhyanam santirbhavatu.

sri-paura-janasya santirbhavatu.

sri-brahma-lokasya santirbhavatu.

OM svaha, OM svaha, OM sri parsvanathaya svaha... .16.

esa santih pratistha-yatra-snatradya-vasanesu santi-kalasam
grhitva kunkuma-candana-karpuré-garu-dhupa-vasa-
kusumanijali- sametah snatra-catuskikdyam sri-sangha-
sametah suci-suci vapuh, puspa-vastra-candana-bharana-
lankrtah puspamalam kanthe krtva, santi-mudghosayitva,
santi-paniyam mastake datavyamiti..............ccccceeeeen.. A17.

nrtyanti nrtyam mani-puspa-varsam, srjanti gdyanti ca
mangalani.

stotrani gotrani pathanti mantran,

kalyana-bhajo hi jindbhiseke. ........cccocoiiiiiiiiiniiinnnnns .18.

44 JAIN Puia Book



SHANTI KALASH

sivamastu sarva-jagatah, parahita-niraté bhavantu
bhutaganah.

doséh prayantu ndsam, sarvatra sukhi-bhavantu lokah. .19.
aham titthayara-maya, sivadevi tumha nayara-nivasini.

amha sivam tumha sivam, asivo-vasamam Sivam
bhavatu...SsVah&. . ........ocoeiiiie e 20.

upasargah ksayam yanti, cchidyante vighna-vallayah.
manah prasannatameti, pujyamane jinesvare.............. 21.
sarva-mangala méngalyam, sarva-kalyana-karanam.

sarva atmanu mokshani, jainam jayati sdsanam.......... 22.
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5.0 R 3T #T &raY — Arati and Mangal
Divo

I - Arati

ST ST AR 3nfe fHuier, AfeRmEr AwSar Fr AT oo
agell R YolT fohol, sIXeTd qreflel offgl effat........ 5o
ol 3R f&aT ST, EeldT FAIRAT ST 3FSTdTe . STo
I IRAT BefaeT &aT, FIR o FX AN FT... 5o
WA IR T3 [, AAGIBA Bl Rag@ Q.50
TIHT AR qUIT UM, FHerdee, R@d IOT AT 5o

Jaya jaya arati adi jinanda, Nabhi raya Marudevi ko nanda;
........ Jayajaya

Paheli arati puja kije, Narabhava pamine lavho lije;
........ Jayajaya

Dusari arati din-dayala, Dhuleva nagar mahen jaga ujiyala;
........ Jayajaya

Teesari arati tribhuvana deva, Sura nara Indra kare tori seva;
........ Jayajaya

Chauthi aarti chau gati chure, Mana vanchhit phala shiva
sukha pure; ........... Jayajaya

Panchami arati punya upayo, Mulachanda Rishabha guna
gayo. ...cocevvinenannns Jayajaya
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Arti Meaning

With this lighted lamp (arati), | pray that Lord Adinath,
beloved son of King Nabhi and Queen Marudevi, be
victorious;

With this first arati puja, | am participating in this auspicious
activity in this human life;

With this second arati, | pray to Lord Adinath, who is merciful
to the poor and whose virtues enlighten even poorly lit
places;

With this third arati, | pray to Adinath, Lord of the three
universes, who is worshipped by heavenly beings, humans
and their kings;

With this fourth arati, | pray that Lord Adinath help me
eliminate wandering in four life forms and to be able to obtain
the eternal happiness of moksha;

With this fifth arati, according to Mulchand (the poet), by
praising the virtues of Lord Rushabh Dev, the worshipper
generates punya (good karmas).

I &ar - Mangal Divo

grar ¥ &t WY FHerfersh &al, 3ReAT 3AROT g PSfar
HIgreAT] B 99 feared, 3o Yol 3T

SN Y O T TR, FE S e B
8T 0T TOT T Sdelas, 3R AN sl FHRITS
o7 O St T O s

Harfosh AJTET HEA Bl &rar ¥ &ar

Divo Re Divo Prabhu Mangalica Divo, Aarti Utari Bhau Chiran
Jivo.

Sohamanu Gher Parva Divali, Amar Khele Amaara Bali.
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Dipala Bhane Aane Kula Ajavali, Bhave Bhagate Vighana
Nivari.

Dipal A Bhane Aane E Kale Kali, Aarti Utari Raaja Kumara
Pale.

Ama Gher Mangalica Tuma Gher Mangalica,
Mangalica Chatur Vidha Sanghane Hojo......... Divo Re Divo

Mangal Divo Meaning

O Lord! On this auspicious occasion we worship you with a
lamp, Long live the performer of the Arati.

Performing Arati is as blissful as the occasion of Diwali at our
house, and as if the heavenly beings are dancing with joy.

Devotees who perform Arati make their families proud and
overcome obstacles.

The poet (Dipdal) says that in Kaliyug, King Kumérpal
performed the Arati

Let there be auspiciousness in our house, in your house and
in the entire community

~=a e

“One should not injure, subjugate, enslave, torture or kill any
living beings including animals, living organism, and sentient
beings. This doctrine of Non-Violence (Ahimsa Dharma) is
immaculate, immutable and eternal."

Mahavira (Acharanga Sutra, Ch. 4)

End
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